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ORO Y PLOMO

La noticia cayo como una bomba en la
Compaiiia Aurifera del Aguila.

El administrador Levoy acababa de comu-
nicar que, de resultas del dltimo asalto, tan
audaz como los anteriores, se habia perdido
el tercer cargamento de mineral de oro; y
en la oficina central de la Compafiia, conse-
jeros y empleados exteriorizaban en forma
descompuesta su indignacion.

— ;Esto es insdlito, sefiores! — vociferaba
uno de los principales accionistas.

— Inaudito, si, sefior — afladia ofro. —
La pasividad o incompetencia de las autori-
dades, que permiten a los ladrones campar
por sus respetos, nos obligaran a cerrar la
mina.

— 1Eso nunca! — borboté un alto funcio-
nario de congestionado rostro.,




~— Pues habrd que tomar una determina-
cion radical.

— Apelaremos, como esos forajidos, a la
violencia. Opondremos a su temeridad los
cafones de nuestras pistolas.

— ¢Por qué — propuso un accionista que
carecia de valor — no reclamamos el auxilio
de Dan Prentise?

— ¢Dan Prentise?.. Y quién es ese su-
jeto?

— jComol... ;Lo ignordis? El que dispersd
a la banda de Taylor en la mina del Norte...
jUn ledn!...

— ¢ Valiente?

— E invencible.

— ¢Y donde se podria hallar a ese hom-
bre?

— No creo dificil dar con su paradero.
Ha poco le vi pasar por estos contornos,

— Pues hay que buscar a Dan Prentise.

[nmediatamente se puso en movimiento el
personal de las oficinas, para descubrir a
hombre tan valeroso.

— Tengan ustedes presente — hubo de
advertirles el accionista que conocia a Dan —
que ese (rey del valor» se hace acompafiar,
en todo momento, por un amigo leal.

— ¢Hombre temerario también?

— No ; Dan Prentise desconfia de los hom-
bres. Su compafiero inseparable y fiel es un
perro, el noblote ¢ Pal », cuyos colmillos pone
al servicio de su amo.
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Varios dfas después deambulaba, a corta
distancia de la mina del Aguila, Dan Prentise.

La mafiana era espléndida.

Sobre la tierra modulaba la luz victoriosas
sinfonias.

Palpitaban en el aire, cargado de perfumes,
infinitas cosas llenas de vida.

Brillaban los ramajes. Latia el corazén del
agua en el pecho del bosque.

Refulgia, a lo lejos, sobre la diafanidad ce-
leste, la espadafia de un campanario.

Rumoreaban las frondas.

- Casi rozando la cabeza de Dan, pas6, con
las alas abiertas, un pdjaro, y el mozo disparé
contra el ave su pistola, lanzando ¢ Pal» unos
ladridos.

Se oy6 en aquel momento un relincho ;
luego el grito de una voz de cristal; después
el ruido del galopar de un caballo, y aparecio,
a poco, la figura agil y ritmica de una mujer.

Era Mercedes Donald, la amazona intrépida
de grandes ojos y encendida boca.

Al ver a Dan, preguntéle :

— ¢Fué usted el que dispar6, espantando

mi caballo?

— iPerdone, sefiorital Yo ignoraba...

— iMenudo susto me ha dado usted!

— Repito que me dispense...

Hubo un momento de silencio.

Entre la fronda, temblaban, como llamas
errantes, las hojas encendidas.




Crujfa la tierra, como acuchillada por el sol.

Y Mercedes y Dan se miraron fijamente a
los 0jos, sin poder articular palabra.

« Pal», inmévil, contemplaba a la pareja.

— ¢Es usted forastero? — pregunto, al fin,
la amazona.

— Soy del mundo, sefiorita, y ando en
busca de trabajo.

— Pues buena suerte.

— No. me quejo de ella, sobre todo hoy...

— ¢Le ha favorecido?

— ¢Cabe mayor fortuna que la de haber
podido contemplar a usted?...

Asomé, gloriosa, la risa a los labios de Mer-
cedes, y Dan, temiendo haber cometido una
incorreccién, incliné levemente la cabeza.

— Tiene usted un perro gencantador» —
dijo la Donald.

— ¢Le gusta?

— Mucho.

— Pues suyo es.

— ;Oh, no!

— ¢Por qué?

— Porque usted necesita de su compaiia...

Volvié a quedar silenciosa la pareja.

— Supongo — expres6 Mercedes, después
de breve pausa — que volveremos a vernos...

— Si, sefiorita ; no lo dude usted...

Tendi6 la Donald su mano a Dan, y éste
se apresurd a besarla.

« Pal », nervioso y dgil, se dispuso a saltar,

— {Quieto, ¢ Pal»!
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Dan Prentise habfa entrado al servicio de
la Compaiia Aurifera del Aguila.

La impresion causada por el mozo en todos
los consejeros no pudo ser mds halagiiefla.

~— Este hombre nos salva — asegur6 uno
de ellos.

— A estas horas — manifest6 otro — de-
ben torcer el gesto significando su desagrado
cuantos componen la banda de salteadores...

Asi era, en efecto.

Jerénimo Donald, tio de Mercedes, y «su
socio » Bart Colton, tuvieron en el acto aviso
de la adquisicién hecha por la Compafiia
Aurifera.

« Prevénganse — se les decia e¢n un men-
saje llegado a sus manos — contra el emisario
del Aguila, que se llama Dan Prentise. Es un
hombre temible por muchos conceptos. In-
cluyo un apunte a ldpiz del rostro.de tan pe-
ligroso individuo, para que lo reconozcan »,




— ¢Qué hacemos, Colton? — pregunt6
Donald.

— ¢Qué hemos de hacer? Suprimir de un
pistoletazo al tal Prentise.

— No vayamos demasiado lejos.

— 0Oeso, o renunciar al oro que otros arran-
can a las entrafias de la tierra.

— {Oh, renunciar al orol... ;Crees cosa facil
aplacar esta sed de riquezas que nos devora?

— Pues hay que matar a Dan.

— ¢ Y si nos atrapan?

— Tarde o temprano caeremos. Asf, dqué
més da?

— Bien sabes que por mi no me importa.
Pero Mercedes...

— Como te desanimes, no haremos nada.
Un ¢ golpe » mds y... jnegocio redondo! A reir-
nos después de la miseria. :

Mientras asi dialogaban los dos jefes de la
banda cuya existencia horrorizaba a los ac-
cionistas de la mina del Aguila, uno de éstos
instruia a Dan Prentise.

— No pierda usted de vista — deciale —
a dos sujetos que sospecho capitanean a los
ladrones.

— ¢Sabe como se llaman?

— Uno de ellos, Bart Colton: El otro, Je-
ironimo Donad. Los podré usted ver en...

Y el consejero facilité a Dan las sefias de
los puntos donde solian reunirse los dos
bribones.

— Empezaré por vigilarles — manifesto

JEs usted forastero? — pregunté, al fin,la amazona

Prentise — y acabaré por anularles definiti-
vamente.

— jCuidado con caer en la trampal...

Dan, por todo comentario, aboceté una
sonrisa.

Luego, seguido de su perro, se dirigié hacia
donde pudiera encontrar a Bart y a Donald.

Como el can saltarinease, tal que si le bai-
lara el gozo en el cuerpo, hubo de interrogarle
si amo : -

— ¢Has descubierto algo que te alegra?
jCualquiera dirfa que acabas de tener un pre-
sentimiento!




«Pal» en aquel momento echo a correr’
siguiéndole con la mirada Prentise, que no
tardo en exclamar : :

— Fino olfato tiene el condenado! ;Si s'a-
bia él que se aproximaba gente conocidal...

En efecto : recortdse, a contra luz, la figura
graciosa de Mercedes y se apresuro Dan a
saludar a la criatura que le habfa conturbado.

Agradecié con una sonrisa, la Donald, el
saludo de su amigo, y metiose en una casa de
no muy noble aspecto.

— Lyirnda muc}facha, éverda_d « Pal >3?... Y
por lo visto, le eres muy simpatico. jQué suerte
tienes! Todas las mujeres te quieren, afortu-
nado, can. Pero esta vez, « Pal» amigo, per-
dona : voy a ver si consigo de que me quieran
a mf...

Mercedes encontrd a Colton en su «despa-
cho ». : :
¢No ha venido mi tio? — preguntole.
Quedo en venir.
Me urge verle.
¢Ocurre algo? : oo
Nada ; un capricho mio : el de asistir
esta noche el Baile de Caridad, para lo cual
quiero que se apresure a adquirir, antes de
que se agoten, los billetes. .
— Para eso no es necesario que venga tu
tio... Iré yo por las localidades.

10

— Eso serfa si yo lo consintiese.

— ¢ Y por qué no?

— Porque tus asiduidades me desagradan,
Bart,

— jComo te complaces, Mercedes, en ator-
mentarme!

— De obstinarte en Seguir por ese camino,
me Voy.

— iNo! Te ruego que esperes a tu tfo.
Mientras, yo, que te quiero tanto, me recrearé
conteniplandote...

Colton, de pie, devoraba con los 0j0s a
Mercedes.

Sus pédrpados, como sus mejillas, se iban
enrojeciendo.

Le temblaban las piernas.

Con voz ronca pronunci6 :

— ;No tienes alma, criatura!

— ;Oh, no te pongas asi, Bart!

— ¢Creerds que soy como una piedra, que
no siente? De sobra sabes que desde que
viniste s6lo para ti vivo... y que por ti come-
teria las mayores locuras.

— Si, ya lo sé... pero ;qué quieres que yo
haga? Eres un hombre simpético... tienes
derecho a ser feliz... mas, zy si yo no puedo
darte la felicidad?

— ¢Porqué?

— Porque al corazén no se le manda...
Y0, Colton, no puedo quererte... Otras jGve-
nes, en cambio, estardn enamoradas de ti.

Llamearon las pupilas de Bart.




Un temblor agité todo su cuerpo.

Y de pronto, sin que Mercedes pudiera
evitarlo, los brazos del consocio de Donald
se enroscaron como dos sierpes al cuerpo de
la joven.

— {Por Dios, Colton!... Déjame... te lo
suplicol...

— iTe adoro,Mercedes! ; Te necesito!;Quiero
que seas mial... jtoda y s6lo mial...

Abri6se en tal instante violentamente la
puerta de la habitacién, y se recorto en el
marco la figura gallarda de Dan Prentise.

Colton quedé estupefacto. Su primer im-
pulso fué saltar al cuello del importuno visi-
tante, que, palido y desencajado, permanecia,
aunque inmoévil, en actitud retadora.

— jAhL.. 4Es usted?... — exclam6 Merce-
des, azorada.

Y dirigiéndose a Bart, afiadi6 :

— Es el caballero que me salv6 la vida
la mafiana en que se encabrité el caballo...

Colton, que habia reconocido al recién lle-
gado, grufio :

— jQué sabes ti1, quién es ese! Por de pron-
to, yo no le admito en mi casa.

— Falta quejyo quiera irme — replico
Dan, colérico. :

— :Tendria que ver!

— bues ya lo estd usted viendo.

— Lo que veo es que tendré que echarle de
aqui a patadas.

Se miraron los dos con tanta ira, que Mer-
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;Te adoro, Meircedes!... Te necesito...

cedes, comprendiendo que el choque era in-
evitable, dirigi6 a Colton una mirada de
suplica.

Mas éste, empuflando la pistola, orden¢ :

— Fuera de aqui, sefior intruso.

Dan Prentise eché mano  también a su
pistola.

— No saldré de esta casa sin que antes lo
haga esa sefiorita, a quien debéis agradecer
que no os haya atravesado  yo de un balazo
el corazon.

— 81, si... yo salgo inmediatamente — ma-
nifest6é la Donald, — pero usted debe seguir-
me...




Cruzé Mercedes la estancia, no sin antes
haberse apoderado del arma de Bart, y, di-
rigiéndose a Dan, dijo :

— Vdamonos.

Obedecié Prentise. Mas antes de que lo-
grara, precedido de la joven, poner el pie en

la calle, se sinti¢ fuertemente agarrotado por

la espalda.

— jTraidor! — rugi6, aprestdndose a la
defensa.

Colton nada dijo ; derribé a su contrincante
contra una pequeila mesa, dispuesto a arreba-
tarle la vida.

Pero Dan, haciendo un titdnico esfuerzo,
logro, de una patada en el vientre, librarse
de su agresor.

Incorpordse rdpidamente, y de un salto
cayo sobre Bart.

Mercedes, despavorida, demandd a grandes
voces auxilio. :

— Ahora, canalla — masculld Prentise —
sabrds lo recios que son mis biceps ; ahora,
cobarde, me daré el gustazo de arrancarte el
corazon...

La lucha sorda, fiera, desesperada, parecia
que no iba a tener fin. Los combatientes se
atacaban con los dientes, con las ufias, ru-
giendo, maldiciendo... Eran dos monstruos
dispuestos a despedazarse, a reducirse a pil-
trafas,

Mas Colton se di¢6 al fin por vencido. Ja-
deaba, rezongaba como bestia herida. Y Dan,
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Colton, empuiiando la pistola, ordend: fuera de aqui,
sefior Intruso...

poniéndose en pie, miré despreciativamente
al ladron de oro y aspirante a ladron de hon-
ras, y sin decir palabra gird sobre sus talones
y salio a la calle. _

De entre un grupo de curiosos se destaco
Mercedes, seguida de «Pal», exclamando
aquélla :

— jGracias, Dios mio!

a
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Aquella noche fué asaltado, como de cos-
tumbre, el carro con mineral. Pero los ladrones
no se apoderaron del oro que conducia la
camioneta, merced a la oportuna intervencion
de Prentise, que dispersé a tiro limpio a los

forajidos.

Estos, después del fracaso, fueron insulta-
dos por Jeronimo Donald.

— Sois chusma cobarde e inutil. — les
dijo. — ;Quién os mand¢ disparar las_pisto-
las?...

— Tiraban los otros®a dar, sefior, y no
fbamos a consentir que nos convirtieran en
cribas. Después de todo, si no llega a desbo-
carse, con el tiroteo, el caballo, nos hubiéramos
apoderado del botin.

— ¢Fué el caballo o fuisteis vosotros los
desbocados?

— Juro que cumplimos con nuestro deber...
Y de ello no tardard usted en convencerse
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— dijo un sujeto llamado Rankin ; — pues
esta misma noche...

— ¢Qué piensas hacer? ;Alguna tonteria?

— Mafiana se verd. Solo digo ahora que
sé donde se aloja ese hombre, a cuya inespe-
rada intervencion se debe en parfe nuestro
fracaso.

Y Rankin, momentos después, irrumpia en
el hotel donde estaba hospedado Dan Prentise.

— ¢Hay habitacion para mi? — pregunto.

— Hay habitacion.

— ¢Cerca de la que ocupa un forastero?

— Eso no es cosa que deba interesarle.

— No, efectivamente ; pero es que ese
sefior...

— Bueno ; menos palabras. Subscriba su
nombre en el registro y no se meta en dibujos.

Rankin estampé su firma, viendo la de
Prentise en la linea correspondiente al cuarto
ntmero 10.

— jAjajd! — pensé. — Ya sé donde estad
el pdjaro.

& % ok

El hotel habia quedado en silencio.

Ni el mas leve rumor se percibia a lo largo
de los pasillos solitarios, como si todos los
huéspedes durmieran profundamente en sus
respectivas habitaciones.

Sin embargo, alguien permanecia con los
0jos muy abiertos.

Era Rankin, que esperaba la ocasién de
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turbar el suefio de Dan Prentise. Rankin que,
pegando el oido a la cerradura, recogia hasta
el aliento del tiempo.

Pero, como Rankin, vigilaba también «Paly,
el perro fiel, dispuesto a dar la voz de alarma
tan pronto observara algo extrafio.

«Pal», mientras dormia su amo, solia per-
manecer aovillado detrds de la puerta, afi-
nando el oido para que nadie pudiera sor-
prenderle.

Asies c6mo, apenas Rankin abrié [a puerta
de su habitacicn, saliendo, desealzo, al corre-
dor, didse « Pal » por enterado, y, arrimando
cuanto pudo el hocico a las maderas, comenz6
a ventear. '

Dej6 escapar un grufido sordo. Avanz6 las
orejas ; rechin6 los colmillos Y comenzé a
ladrar furiosamente.

— iCéllate, condenado! — rezongé Dan,
despertando.

Mas como « Pal» continuase soltando la-
dridos, Prentise salté de la cama y acercose
al perro, reconviniéndole.

Pero en aquel instante, alguien, desde fuera,
tamborileted con sus dedos en el panel de la
puerta.

— ¢Quién va? — pregunté Prentise.

— Soy yo, seflor... un amigo, un buen
amigo que viene a prevenirle...

— ;Vete al diablo, importuno!

— Ruego, sefior, que tenga la bondad de
escucharme breves momentos. .,
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Colton derribd a su conirincante sobre una pequeiia me.a

Dan no vacil6. Dando vuelta a la llave hizo
rechinar la cerradura y. abrid la puerta de
par en par. X

— iPase quien sea! — dijo.

Y penetré en la estancia Rankin. :

— ;Hola, bigardo! — exclamé Prentise. —
¢Eres td?... Supongo que no vendras a darme
las gracias por lo de esta noche... Y eso, que
has salvado la piel milagrosamente...

— Usted me toma por otro,sin duda,sefior.

— No, no ; te vi bien. Eres el que dispara-
bas desde lo alto del alud... ;Qué mala pun-
teria tienes!
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Desconcertado, Rankin, no acertdé a de-
fenderse.

— Vamos a ver — prosigui6é Dan. — ;Qué

es lo que te ha decidido a visitarme? ; Vienes
mandado por alguien? ;Te han comisionado
tus jefes Colton y Donald para que me ofrez-
cas «participacién en los negocios?» ;Pues
pierdes el tiempo, bergante!" Yo no necesito
dinero, A mi me sobra el dinero. Y, adsj-
mds, me sobra también valor para aca-
bar con vuestra banda. ;Te vas enterando?
Conque ahérrate palabras, y si quieres un
consejo nada despreciable por ser de ene-
migo, largate lo més pronto que puedas de
este pueblo, porque de lo contrario cual-
quier dfa los buitres picoteardn en tu cuerpo
acribillado a balazos. jLargo de aqui! Pero
lejos, bien lejos, donde yo no te vuelva a ver.
¢Me has entendido? Y si contigo se van
Colton y Donald, mejor para todos... para
todos vosotros, se entiende, porque yo voy
a echar aqui raices...

Rankin no se movio.

— ¢No te has enterado de lo que he dicho?
Vete ya, si no quieres que te perfore esa piel
de perro que tienes... Necesito dormir.

Rankin, que acabé por tomar miedo a
Dan, balbuciendo incoherentes excusas, se
retird, aunque renegando de su falta de valor.

Y Prentise, después de cerrar la puerta,
cogi6 de la cabeza a «Pal» y dijo al perro :

— jEres insubstituible, amigo!
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A'la mafiana siguiente, apenas l]cgé Pren-
tise a la mina del Aguila, manifesto al Di-
rector : >

— Tengo un plan para hacer caer en €
lazo a los ladrones. s

— ¢En qué consiste ese plan?

— Primero en extender la noticia de que
esta noche guiaré yo el camidén con el mineral
de oro. ; _ :

— {Eso serfa proporcionar armas a los ene-
migos! :

— jAguarde urstcd, que no lo he dicho tod?j
Ya sé que, atraidos por el cebo, que en este
¢aso soy yo, pues hay empeno en hacerme
desaparecer, no vacilardn Colton y Donald
en tomar parte en el asalto, mejor dicho, en

azuizar a sus sabuesos... cayendo de ese modo
en la trampa.

— No lo entiendo a usted.

— Pues estd bien claro.

— No lo veo yo ask




— Avisadas de antemano las autoridades
y apostadas en los puntos estratégicos, po-
drdn copar, con ayuda de los nuestros, a la
banda, en el momento que ésta se lance al
asalto.

— Hay un peligro — observé el Director.

— ¢Cudl?

— Que se enteren los ladrones de o que

se les prepara.

— Eso es cuenta mia. ¢Aprueba usted mi
plan?

— Puesto que usted, a lo que veo, lo ha
estudiado bien...

— Asi, ;convenido?

— De acuerdo.

Pocas horas después de tener efecto este
dialogo en la mina del Aguila, Donald y Col-
ton, reunidos en el despacho del primero,
conversaban acerca de lo que se iba compli-
cando la situacién, noticiosos de que Dan iba
a guiar por la noche el camion.

El tio de Mercedes, tan bribén como su
camarada, pero menos audaz, no ocultaba
su desasosiego.

— Yo creo, amigo mio — decfa a Colton —
qQue deberiamos abandonar ya esta empresa.

— Me asombra que te expreses de ese
modo. ¢Tienes miedo?

— Miedo a los hombres, no ; bien lo sabes :
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Ahora, canalla, sabréis lo recios que son mis biceps...

miedo al calabozo, adonde iremos a parar,
Prentise.
como se lo proponga 1t : ;
— :Bah! Prentise... ;Quién te ha dicho que
no serd esta noche cuando le quitemos para
: s
siempre de en medio?... —
—-—l No te hagas ilusiones. Ese forastero es
un chacal. ‘
— ;Te lo ha dicho tu sobrina? </
i i & ge te ocurric
— {Mi sobrinal ;A qué se fcMhelE ge%?
ahora mezclar en este asunto a Merce “'d
—~'¥a veo que ignoras mucho, querido
Donald... {Mira que no enterarte de que la
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sobrinita y ese « rey del valor» hacen muy
buenas migas!...

— Que me aspen si te entiendo.

— Pues, nada, chico - que la tal Mercedi-
tas, si no enamorada de Prentise, estd inte-
resada, por lo menos... .

Donald descargé sobre la mesa un puiletazo,
exclamando iracundo :

— De ser cierto 1o que dices!...

— No tienes derecho a dudar de mis pala-
bras. Los he visto varias veces juntos.

— Entonces ;he de suponer que mi sobrina
me traiciona?

— El amor no repara en nada. De manera
que ahora mds que nunca hemos de apelar
4 Tecursos extremos. No podemos retroceder.
Hay que matar a Dan... y apoderarnos de
todo el oro....

Irrumpié en tal instante Mercedes en el
despacho de su tio, y encardndose con Bart
pronuncié airada ;

— Mi tio no es ni ladrén ni asesino,

Colton y Donald se quedaron atonitos, y la
joven prosigui6, dirigiéndose al individuo que
tratd de seducirla :

— ¢Crees que permitiré llevéis a cabo las
infamias que 0s proponéis?

— Mira, nifia — dijo Bart, con mal con-
tenida célera : — en estos asuntos no tienes
ti que intervenir para nada. Tu tio verd lo
que le conviene hacer. Yo tengo decidido mi
plan,
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— Que no pondrés en prdctica, porque yo
' enir ¢ fior Prentise.
iré a prevenir al sefl s
— ;Y sabes lo que entonces le sucede
tu tio? : :
; — ;A mi? — exclam6 Donald. — Nada
desagradable puede ocurrirme, puesto‘que.y’a
te dije que yo no sigo adelante... y no seguclrei_
Sonri6 perversamente, diabdlicamente, Col-
dejd alabras :
ton, y dejo caer estas palabra
--,~-yTanJ complicado estds ti en qstc asuntg
como yo. Tt verds lo que te conviene llalct?}.
Pero yo te juro, por la luz que nos alumbra,
que no toleraré te separes de mi. e
— iCanalla! — pronunci6, iracunda, Me

cedes.
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Es noche cerrada.

Parpadean en lo alto las estrellas,

La gente del sheriff, a favor de la obscu-
lidad, se ha ido extendiendo por el campo,

Todo el personal esta dispuesto a no perder
la noche, y cada cual permanece 0jo avizor
y con el arma al brazo, ya contra el tronco de
un drbol o bien entre brefias.

Sale de la mina el camién con el carga-
mento de oro.

Guia el vehiculo Prentise, que no consintié
le acompafiase -fadie.

— ¢Para qué — dijo — llevando a « Pal »,
y en el cinto dos pistolas?

Y avanza, como si perforase la noche, el
carro mecanico.

Pero no bien se habia separado un kiléme-
tro de la mina, surge en el camino, como
desprendida de una nube, la silueta de una
mujer,

— Soy yo, Dan — dice. — Yo que vengo
a rogarle que vuelva usted a la mina...
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; : i
va. si no quieresque te perfore esa piel dejperro
: que tienes...

— Pero, Mercedes... — balbuce Prentisg.

— No cometa usted la locura de seguir
adelante... jVan a asaltarle!

— ¢Lo cree usted asi? ¥

— Me consta de modo positivo. No me
pregunte como lo he averiguado, pero regrese
usted a la mina. ;Prontol... No hay minuto

ler...

que—ptirg(r?xdezco a usted en el alma, seforita
— expres6 Dan, — esta advertencia; pero
yo no soy de los que retroceden. No he re-
trocedido jamés. De manera que sigo camino
adelante.




— Entonces — dijo con acento resuelto
Mercedes — yo iré con usted. Tanto como a
usted me interesa a mf este asunto.

No bien habifa acabado la joven de pro-
nunciar la ditima palabra, se oy6 un disparo.
Después otro, y otro... siguiendo una descarga
cerrada.

Pero el camién no se detuvo. Siguié ade-
lante bajo una lluvia de balas y entre el gri-
terio ensordecedor de los vencedores y los
vencidos en el terrible encuentro.

— (Hurra por Prentise!

— ;Viva Dan sin miedo!

* %k %

Cuando Mercedes se enterd de que su tio
habia caido en poder de la gente del sheriff,
traté de intervenir en su favor.

Donald tuvo un ¢gesto» :

— No me compadezcas, sobrina — dijo, —
ni te intereses por mi suerte. Soy un mise-
rable...

— Di mds bien que lo has sido. Pero hasta
hoy nada mds. Desde mafiana comenzar4 para
ti otra vida, la vida honorable.

Tengo un plan para hacer caer en el lazo a los ladrones

PILOGO

Donald y su sobrina desaparecieron miste-
riosamente del pueblo, amparados por las
sombras de la noche. ;

El remordimiento rofa las entrafias del_t:o
de Mercedes. Esta procuraba prestarle alien-
tos...

— Ay, sobrina ; yo no puedo soportar este
tormento! — pronunciaba Donald con voz
desfallecida.

— ¢ Te fatigas?




— Me pesa el alma,, esta alma que es de
plomo... S

Y, aunque lentaménte, continuaban ale-
jandose tio y sobrina del pueblo que malde-
ciria el nombre de aquél.

Pero alguien seguia a los viajeros, prote-
giéndoles.

Eran Dan Prentise y su perro « Pal», que
renqueaba por haberle alcanzado en una pierna
un balazo. :

Unos cuatro kilémetros habrian recorrido
los fugitivos, cuando Donald, llevandose las
dos manos al pecho, guturé :

— Me muero, Mercedes... Ha llegado mi

hora...

Y cayd pesadamente en tierra.., para no
levantarse jamds.

Mercedes dej6 escapar un grito de dolor y
de espanto.

Pero en aquel momento Prentise y «Pal»
acudieron en su auxilio.

— Gracias, gracias — balbuci6é la joven.

Y se enjugd unas ldgrimas. '

Bt B 5

Al dia siguiente, Mercedes y Dan se despe-
dian, convencidos uno y otro de que no tar-
darfan en verse de nuevo reunidos.

— Mira — dijo Prentise : — «Pal» esta
esforzdndose por decir que los dos volveremos
pronto al mismo punto,

30

‘“Pal* es el dnico que sabe nuesirolsecreio

— Qué inteligente es «Pal»... :
— lI‘iene el corazon de oro. Y, ademas, es

el tinico que sabe nuestro secreto...

A

= FIN =

allillilie=




BIBLIOTECA PERL.A

No dejen de comprar estos interesantisimos tomos

Tom0S PUBLICADOS

LA LLAMA DEL AMOR, por Pauline Frederick.
JURAMENTO OLVIDADO, por Mary Kid y Michel Varkon.
LO QUE CUESTA EL PLACER, por Virginia Valll
AMBICION CIEGA, por Elcanor Boardman.

¢Y ESTO ES EL MATRIMONIO?, por Eleanor Boardman.
CON LA MEJOR INTENCION, por Constance Talmadge:
UN MENSA JE DE ULTIMA HORA, por Gladys Hulette
SOMBRAS DE LA NOCHE, por Madge Bellamy.

EL PREMIO DE BELLEZA, por Viola Dana, ;
LA LEY SE IMPONE, por Arthur Hall y Mimi Palmieri.
DESOLACION por George O'Brien.

SUBLIME BELLEZA, per Andrey Munzon.

CASADO CON DOS MU JERES, por Alma Rubens.

EL DESTINO DE LOS HIJOS, por Henny Porten.

EL CABALLO DE HIERRO, per George O'Brien.

ALE JANDRITO EL MAGNO, por Marion Davies.
NINICHE, por Ossi Oswalda,

LA MASCARA Y EL ROSTRO, por M. de la Motte.
CARNE DE MAR, por George O'Brien.

ANA MARIA, por Henny Porten.

PRECIO DE CADA TOMO: & O cEnTiIMOS




